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PRINCIPIUL ,,POLUATORUL PLATESTE” IMPUNE SUPORTAREA COSTULUI DE
ELIMINARE A DESEURILOR GENERATE iN CAZUL NAUFRAGIULUI UNUI VAS
PETROLIER

Cerinta transpunerii conforme a articolului 15 din Directiva deseuri poate determina aparitia
obligatiei ca producatorul produsului din care provin deseurile sa suporte costul de eliminare a
deseurilor generate prin deversarea accidentald de hidrocarburi in mare

Societatea italiana ENEL a incheiat un contract cu Total International Ltd privind livrarea de
pacurd grea din portul Dunkerque (Franta) in portul Milazzo (Italia). In vederea executirii
contractului, Total raffinage distribution, devenitd Total France SA, a vandut pacura grea catre
Total International Ltd, societate care a navlosit vasul Erika, arborand pavilion maltez. La 12
decembrie 1999, vasul Erika s-a scufundat in largul coastelor bretone (Finistére, Franta),
deversand 1n mare o parte a incarcaturii si a continutului rezervoarelor sale si cauzand poluarea
litoralului atlantic francez.

Comune de Mesquer (comuna Mesquer) a actionat in judecatd intreprinderile din grupul Total

solicitand restituirea cheltuielilor efectuate cu operatiunile de curdtare si decontaminare a

litoralului care apartine comunei, invocand prevederile Directivei deseuri. Potrivit acesteia,

hidrocarburile deversate in mod accidental in mare constituie deseuri in sensul directivei, iar

costul de eliminare a acestora trebuie suportat de cétre societatile Total International Itd si Total
=

France, in calitatea acestora de ,,detindtoare anterioara” si respectiv ,,producatoare a produsului
din care provin deseurile”.

Pentru a putea solutiona recursul cu care a fost sesizatd, Cour de cassation (Curtea de Casatie,
Franta), a adresat Curtii de Justitie o serie de Intrebari privind interpretarea dispozitiilor
comunitare aplicabile'.

» Cu privire la intrebarea dacd o cantitate de pdacura grea deversati in mod accidental in
mare ca urmare a unui naufragiu trebuie consideratd a fi deseu in sensul directivei

Directiva 75/442/CEE a Consiliului din 15 iulie 1975 privind deseurile (JO L 194, p. 39), modificata prin
Decizia 96/350/CE a Comisiei din 24 mai 1996 (JO L 135, p. 32).



Curtea considera ca pdcura grea transportata cu ajutorul vasului nu constituie un ,,deseu”, dat
fiind ca este valorificatd sau comercializatd in conditii avantajoase din punct de vedere economic
si ca ar putea fi folositd in mod efectiv drept combustibil fard a necesita efectuarea oricarei
operatiuni de transformare prealabila

Cu toate acestea, astfel de hidrocarburi deversate in conditiile producerii unui naufragiu,
amestecate cu apa precum si cu sedimente, care au plutit in deriva de-a lungul tarmului, fiind in
final purtate de curent pe suprafata acestuia, trebuie sa fie considerate a fi substante pe care
detindtorul nu intentiona sa le produca si de care se debaraseaza, fie si involuntar, cu
ocazia transportului, astfel incit trebuie considerate a fi deseuri in sensul directivei.

» Cu privire la intrebarea daca, in cazul naufragiului unui vas petrolier, producitorul
pacurii grele deversate in mare si/sau vinzatorul acesteia si navlositorul navei care
asigura transportul acestei substante pot fi obligati sa suporte costurile legate de
eliminarea deseurilor generate in aceste conditii, in pofida faptului ca substanta
deversati in mare era transportata de cdtre un tert, in spetd un transportator maritim

Curtea aminteste pentru Inceput cd, pentru circumstante precum cele din cauza principala,
Directiva deseuri prevede ca, potrivit principiului ,,poluatorul plateste”, acest cost trebuie
suportat de ,,detinatorii precedenti” sau de ,,producatorul produsului din care provin deseurile”.

In cazul producerii unui naufragiu, Curtea evidentiazi ci armatorul navei care asiguri transportul
hidrocarburilor se afla in posesia acestora in momentul imediat anterior transformarii lor in
deseuri. In asemenea conditii, se poate considera ci armatorul navei respective a produs
aceste deseuri, putind asadar sa fie calificat drept ,,detinitor” in sensul directivei.

Cu toate acestea, in lumina elementelor pe care numai aceasta este competenta sa le aprecieze,
instanta nationald poate considera ca vanzatorul acestor hidrocarburi, care este in acelasi
timp navlositor al navei care asigura transportul acestora, a ,,produs deseuri”, daca
constatd ca acest vinzator-navlositor a contribuit la riscul de producere a contaminirii
ocazionate de naufragiu, in special daca acesta a omis sa ia masurile de prevenire a unui
astfel de incident, precum cele privind alegerea navei.

In aceasta privintd, Curtea considerd ca Directiva deseuri nu se opune posibilititii ca statele
membre sd prevadd, in aplicarea conventiei privind rdspunderea civila® si a conventiei privind
fondul’, limitari si exonerari de raspundere in favoarea armatorului navei si a navlositorului,
precum si constituirea unui fond precum Fondul international pentru compensarea prejudiciilor
cauzate de poluarea cu hidrocarburi.

Cu toate acestea, in cazul in care costurile legate de eliminarea deseurilor nu sunt sau nu pot fi
acoperite de cétre fondul respectiv si, In aplicarea limitarilor si/sau exonerdrilor legale de
raspundere, dreptul intern al unui stat membru, inclusiv cel rezultat din conventiile
internationale, Inldturd posibilitatea ca aceste costuri sa fie suportate de catre armatorul navei si
de catre navlositorul acesteia, in conditiile in care aceste persoane trebuie considerate a fi
»detindtori”, dreptul national in cauza va trebui sa cuprinda dispozitii prin care si consacre

Conventia internationald privind raspunderea civild pentru pagubele produse prin poluare cu hidrocarburi,
adoptatd la Bruxelles la 29 noiembrie 1969, astfel cum a fost modificata prin Protocolul incheiat la Londra
la 27 noiembrie 1992 (JO 2004, L 78, p. 32, Editie speciald 11/vol. 34, p. 190).

Conventia internationald privind crearea unui fond international pentru compensarea prejudiciilor cauzate
de poluarea cu hidrocarburi, adoptata la Bruxelles la 18 decembrie 1971, astfel cum a fost modificata prin
Protocolul incheiat la Londra la 27 noiembrie 1992 (JO 2004, L 78, p. 40, Editie speciala 11/vol. 34, p.
198).



posibilitatea ca respectivele costuri sa fie suportate de catre ,,producitorul produsului din
care provin deseurile” raspandite in aceste conditii. Totusi, potrivit principiului
»poluatorul plateste”, un astfel de produciator nu poate fi obligat sa suporte costurile
respective decat atunci cind, prin activitatea sa, a contribuit la riscul de producere a
contaminarii generat de naufragiul navei.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Limbi disponibile: FR, BG, CS, DE, EN, ES, EL, HU, IT, NL, PT, RO

Textul integral al hotararii este disponibil la adresa internet a Curtii
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=RO& Submit=rechercher&numaff=C-C -
188/07.
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